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NMpoéoRaon xwpig 6pia oTo Xopo (Bivreo)

Na TTapakoAouBnoETE:

a) Katrolo Bivreo atrd Tnv 1I0TO0ENIdA TNG TTEPIPNUNG XOPEUTIKAG opddag Candoco
Dance Company, 1Tou atroTteAgital ammd droua Pe avaTTnpia Kal Xwpeig avatrnpia,

http://www.candoco.co.uk/.

XopeuTtik oudda Candoco Dance Company

B) To Bivreo pe 1n douAeid TnG KaTagiwuévng XopeuTplag ue avarnpia Claire

Cunningham.
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2. Na kataBéoete eAeUBePa TIG OKEWEIG OAG KAl TA O\ OPIZMOZ
ouvaiodnuarta TTou viwoaTe PAETTOVTAG KATTOIO ATTO TA
TTapatmmavw Bivreo. Na dwoeTe OTO KEINEVO 0AG, O,TI HOPYPI ETTIOUYEITE.

3. TAonynBeite otnv I0T00€AIda TNG 2TEYNC [paUUATWY Kol TEXVWY, TTPOKEINEVOU

va evnuepweOeiTe yia 10 AieBvéc DeoTIBAA Xopou Unlimited Access,

[TpooBacn aveu opiwv, TO OTTOI0 opyavwonke 26/2 €wg 1/3 2015. To

QeoTIBAA atroTeAei KOPUPWON TOU EUPWTTAIKOU TTpoypdauuaTog Unlimited
Access kai gival To TTpwTo AlgBvég PeaTIBAA Xopou TTou yivetal otnv EAAGSO
ylo avOpwIToug hE avaTTnpia Kal xwpig avatrnpeia. To pivupa tou PeoTIBAA
givai: Mlavw otn oknvh Tou xopou &iuaoTte oAor idiol!

{0 Bestroot

http://www.sgt.gr/ar/programme/event/1918

e Na mmaparnpAoeTe TNV agioa Tou QeoTIBAA: MNola cuuBoAa xpnoipoTTolouvTal
Kal TI utTtTodnAwvouy; Molo/a xpwpa/Ta Kuplapyxouv; Ti TTAnpogopicg divovTal
MEow Tou ypatrtou Aoyou; Eival etrapkeic; MNMwg ouvduadletal o Q ADIZA
AOYOG PE TNV €IKOVA; ZXOANIAOTE TIG ETTIAOYEG TOU OXEDIAOTH.

Octwpeite OTI N agica TTeTUXaivel TOV 0TOXO TNG; Na dIKaloAoyNnoETE TNV
aTTavTnon 0ag.

e Na ypayete éva apBpo pe Tov TiTAO: «H avatrnpia dev ouveTTayeTal

QTTOKAEICUO».
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